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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৪০২৮

৩০/ কলহ-িবপযয় - িফতনা (كتاب الفتن)
পিরেদঃ ৩০/২৩. িবপেদ ধযধারণ

ءَالْب َلرِ عباب الصب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن طَرِيفٍ، حدَّثَنَا ابو معاوِيةَ، عن الاعمشِ، عن ابِ سفْيانَ، عن انَسٍ،

وهه عليه وسلم ـ وال ـ صل هولِ السر َلا موي ذَات ملاالس هلَيع رِيلجِب اءج قَال

ِب ل‏"‏ فَع ا لَكَ فَقَالم ةَ فَقَالم لها ضعب هبرقَدْ ض اءبِالدِّم بقَدْ خُض زِينح سالج

اءرو نم ةرشَج َلا ‏"‏ ‏.‏ فَنَظَر رِنا م‏"‏ نَع ةً قَالكَ آيرِينْ اا بتُحا لُوا ‏"‏ ‏.‏ قَالفَعو ءلاوه

الْوادِي فَقَال ادعُ تلْكَ الشَّجرةَ ‏.‏ فَدَعاها فَجاءت تَمش حتَّ قَامت بين يدَيه قَال قُل لَها

فَلْتَرجِع فَقَال لَها فَرجعت حتَّ عادت الَ مانها فَقَال رسول اله ـ صل اله عليه

وسلم ـ ‏"‏ حسبِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬/৪০২৮। আনাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একিদন িজবরাঈল আলাইিহ ওয়াসাাম রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট আসেলন। জনক মাবাসী তাঁেক আঘাত করায় িতিন ররিত িছেলন।

িজবরাঈল (আ) বলেলন, আপনা িক হেয়েছ? িতিন বেলনঃ এই দুবৃরা আমার সােথ এই এই আচরণ কেরেছ।

িজবরাঈল (আ) বলেলন, আপিন চাইেল আিম আপনােক একিট িনদশন দখােত পাির। িতিন বেলনঃ হাঁ, দখান।

অতঃপর িতিন ােরর অপর পােশ একিট গােছর িদেক দৃি িনেপ কের বেলন, আপিন গাছিটেক ডাকুন।

িতিন গাছিটেক ডাক িদেলন। সিট তাঁর সামেন এেদ দঁড়ােলা। িজবরাঈল (আ) বেলন, এেক ােন িফের যেত

বলুন। িতিন গাছিটেক িফের যেত বলেল তা ােন িফের গেলা। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলনঃ এটাই আমার জন যেথ।

English

It was narrated that Anas said:
“One day, Jibril (as) came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) when he was sitting
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in a sorrowful state with his face soaked with blood, because some of the
people of Makkah had struck him. He said: ‘What is the matter with you?’ He
said: ‘These people did such and such to me.’ He said: ‘Would you like me to
show you a sign?’ He said: ‘Yes, show me.’ He looked at a tree on the far
side of the valley and said: ‘Call that tree.’ So he called it, and it came
walking until it stood before him. He said: ‘Tell it to go back.’ So he told it,
and it went back to its place. Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: ‘That is
sufficient for me.’”

ফুটেনাট

আহমাদ ১১৭০২। তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44993

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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